FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS - 6.5-284
WINCHESTER FULL LENGTH DIE SET

Forster Bench Rest Reloading Dies are of excellent quality and provide the
reloader with the ability to produce concentric rounds time and time again.
Each die is manufactured from the finest quality steel carefully machined to
very tight tolerances. Dies are hand polished both before and after the heat-

treating process to guarantee an extra fine finish. All Forster reloading dies
feature their Forster Cross Bolt Die Locking Ring that tightens the two ends of
the split ring instead of tightening a screw directly into the threads of the die.
A full length two die set is the die set beginning reloaders should start with,

and the die set most hunters and many target shooters use every time they
reload their cases. These Forster full length die sets include a full length sizing
die and the Forster Bench Rest seater die. Forster full length sizers feature
hand polishing and the E-Z case neck expander system - a Forster exclusive.
NATIONAL MATCH DIES reduce headspace by .003" and are intended for bolt
action target rifles only.

Attributes

Name: 6.5-284 WINCHESTER FULL LENGTH DIE SET
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 250000659

Mfr. No.: 004281

Cartridge: 6.5 x 284 mm Winchester
Diameter (in): -

Die Style: -

Delivery weight: 0.023kg

Shipping height: 15mm

Shipping width: 86mm

Shipping length: 142mm

UPC: 757253071713

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das FULL LENGTH SIZING
AND BENCH REST SEATER DIE SETS

Einleitung

Willkommen zu Ihrem neuen Forster FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SET. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen fir die Verwendung dieses Produkts. Bitte lesen Sie diese
Hinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Personen.
e Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht ordnungsgemaRg funktioniert.
Informieren Sie sich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in Ihrem Land beziiglich des
Wiederladens von Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Tragen Sie beim Umgang mit dem Die Set immer geeignete Schutzausrlstung, einschlieRlich Schutzbrille
und Handschuhe.

Arbeiten Sie in einem gut bellfteten Bereich, um die Exposition gegenliber Dadmpfen und Staub zu
minimieren.

Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsplatz frei von Ablenkungen und gefahrlichen Materialien ist.
Verwenden Sie die Dies nur mit kompatiblen Hilsen und Munition.

Vermeiden Sie Ubermaligen Druck beim Einsatz der Dies, um Beschadigungen zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Die Sets vorhanden und in gutem Zustand sind.
o Reinigen Sie die Dies vor der Verwendung, um Rickstéande zu entfernen.

2. Installation:

o Befestigen Sie die Sizer Die in der Presse gemal den Herstelleranweisungen.
o Stellen Sie die Hohe der Presse so ein, dass die Die korrekt funktioniert.

3. Verwendung:

o Fuhren Sie die Hilsen langsam und gleichmaRig in die Die ein.
o Uberprifen Sie regelmaRig die Konsistenz der produzierten Patronen.
o Nach dem Wiederladen sollten die fertigen Patronen auf ihre MaBhaltigkeit Gberprift werden.

4. Nach der Verwendung:

o Reinigen Sie die Dies nach jedem Gebrauch, um eine lange Lebensdauer zu gewahrleisten.
o Lagern Sie das Die Set an einem trockenen und sicheren Ort.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr bendtigte Teile gemal den 6rtlichen Vorschriften fir
gefahrliche Abfalle.

¢ Halten Sie sich an die Richtlinien fur die Entsorgung von Metall und anderen Materialien, die im Die Set
verwendet werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen zu Sicherheit und Nutzung lhres Forster FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST
SEATER DIE SETS wenden Sie sich bitte an den Kundenservice von Forster Products, Inc. in lhrem Land. Dort
erhalten Sie Unterstutzung und Antworten auf Ihre Fragen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Wiederladeprodukten von grofter Bedeutung
ist. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for Forster Full Length
Sizing and Bench Rest Seater Die Sets

Introduction

Thank you for choosing the Forster Full Length Sizing and Bench Rest Seater Die Sets. These highquality
reloading dies are designed to help you produce precise and concentric rounds. It is essential to follow the
safety guidelines and instructions outlined in this guide to ensure safe and effective operation. This document
complies with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure safe use of the Forster dies by following all instructions carefully.

Be aware of potential hazards associated with reloading materials and equipment.

Always use the product in accordance with the manufacturer's guidelines.

Keep the dies out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly check for updates on product recalls and safety notices through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Read the entire instruction manual before using the dies.

¢ Wear appropriate personal protective equipment, such as safety glasses and gloves, while reloading.
e Ensure your workspace is clean, organized, and free of distractions.

¢ Inspect the dies for any damage before use. Do not use damaged equipment.

¢ Use only compatible cartridges as specified in the product description.

e Store the dies in a secure location when not in use to prevent unauthorized access.

¢ Avoid using excessive force when resizing cases to prevent injury or equipment failure.

¢ Be cautious of hot surfaces and materials during the reloading process.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Dies:

o Ensure your reloading press is securely mounted and stable.
o Follow the manufacturer's instructions to install the sizing die and seater die correctly.
o Tighten the Forster Cross Bolt Die Locking Ring firmly to secure the dies in place.

2. Using the Sizing Die:

o Place an empty cartridge case into the resizing die.
o QOperate the press to resize the case, ensuring smooth and controlled movement.
o Check the dimensions of the resized case with calipers to ensure proper sizing.

3. Using the Seater Die:

o Insert the bullet into the case mouth.

o Position the cartridge in the seater die and operate the press to seat the bullet to the desired
depth.

o Verify the overall length of the completed cartridge with calipers.

4. PostUse Maintenance:

o Clean the dies after each use to prevent corrosion and ensure longevity.



o Store the dies in a protective case or container to avoid damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or expired reloading materials in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of reloading dies in regular household waste.
¢ Contact your local waste management facility for proper disposal methods of reloading equipment.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Forster Full Length Sizing and Bench Rest Seater Die Sets, please
refer to the manufacturer's website or customer service for assistance. Make sure to keep your purchase
information handy for reference.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable reloading experience with your Forster dies.
Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir el conjunto de dies de recarga de longitud completa Forster. Este producto ha sido disefiado

para proporcionar un rendimiento 6ptimo en la recarga de cartuchos. Es importante seguir estas instrucciones
de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

» Usa siempre equipo de proteccién personal, como gafas de seguridad y guantes, al manipular materiales
de recarga.

¢ Almacena el producto en un lugar seco y fuera del alcance de los nifios.

No uses el producto si esta dafiado o defectuoso.

Informa a las autoridades sobre productos inseguros o accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacion de Peligros:

o Los dies de recarga pueden presentar riesgos de corte. Maneja con cuidado.
o La manipulacién incorrecta de los cartuchos puede provocar explosiones. Asegurate de seqguir las
instrucciones de recarga correctamente.

¢ Instrucciones para Evitar Peligros:

[¢]

Siempre verifica que el die esté correctamente instalado antes de usarlo.

No sobrecargues los cartuchos. Sigue las recomendaciones del fabricante para las cargas de
polvora.

Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las areas peligrosas durante el uso.

o Si sientes que algo no funciona correctamente, detente y revisa el equipo antes de continuar.

[¢]

[¢]

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Instalacion:

o AsegUrate de que la prensa de recarga esté en una superficie estable.

o Monta el die de dimensionado de longitud completa en la prensa siguiendo las instrucciones del
fabricante.

o Ajusta el die de asiento Forster Bench Rest segun las especificaciones del cartucho.

e Uso:

o

Inserta un casquillo vacio en la prensa.

Utiliza el die de dimensionado para ajustar el casquillo a las especificaciones correctas.
Cambia al die de asiento y coloca la bala en el casquillo.

Asegurate de que el cartucho esté correctamente ensamblado antes de usarlo.

[¢]

[¢]

[¢]

Instrucciones de Eliminacion

¢ El producto y sus componentes deben ser eliminados de acuerdo con las regulaciones locales sobre



desechos peligrosos.
* No deseches cartuchos no utilizados ni pdlvora en la basura comun. Consulta con las autoridades locales
sobre la eliminacién adecuada.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas sobre la seguridad del producto o para reportar un producto inseguro, contacta con el punto de
contacto de la UE correspondiente. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de
compra.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de una experiencia de
recarga segura y efectiva.



Guide de sécurité pour l'utilisation des ensembles
de dies de rechargement Forster

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour I'utilisation des ensembles de dies de rechargement Forster. Ce
document vise a t'informer sur les pratiques de sécurité essentielles lors de I'utilisation de ces produits. En
suivant ces instructions, tu peux assurer une utilisation s(re et efficace de tes dies de rechargement.

Lignes directrices générales de sécurité

¢ Toujours lire et comprendre le manuel d'utilisation avant d'utiliser les dies.

Vérifie que le produit est en bon état avant chaque utilisation.

Garde les dies hors de portée des enfants et des animaux.

Ne pas utiliser les dies pour des fins autres que celles prévues.

Porter toujours des lunettes de sécurité lors de |'utilisation des dies.

Ne pas toucher les parties chaudes des dies immédiatement apres utilisation.
Eviter de porter des vétements amples qui pourraient se coincer dans les machines.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Identification des dangers potentiels :

o Risques de coupures dus a des bords tranchants.
o Risques de brdlures si les dies sont utilisés a des températures élevées.
o Risques de défaillance de I'outil si utilisé de maniére inappropriée.

¢ Instructions pour éviter ces dangers :

o

Manipuler les dies avec précaution.

Utiliser des gants de protection si nécessaire.

Ne pas forcer les dies dans les douilles ou les cartouches.

S'assurer que le matériel est correctement fixé avant de commencer le rechargement.

[¢]

[¢]

[¢]

Instructions pour l'installation et l'utilisation

¢ Installation :

o Assuretoi que la presse de rechargement est correctement installée et sécurisée.
o Fixe le die de dimensionnement de pleine longueur dans la presse.
o Ajuste la hauteur du die pour s'assurer qu'il fonctionne correctement avec la cartouche.

o Utilisation :

o Place la douille dans la presse et abaisse le levier pour commencer le dimensionnement.
o Vérifie régulierement la qualité des cartouches produites.
o Pour le die de siége, place la balle dans la douille et abaisse le levier pour la siéger.

Instructions de disposition

¢ Ne jette pas les dies dans les déchets ménagers.
o Vérifie les réglementations locales concernant I'élimination des outils et des équipements.



¢ Siles dies sont usés ou endommagés, rapporteles a un centre de recyclage approprié.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité des produits, il est recommandé de contacter le
fabricant ou de consulter les ressources en ligne appropriées. Assuretoi de toujours avoir acces a des
informations fiables pour garantir ta sécurité et celle des autres.

En suivant ces instructions, tu contribues a un environnement de rechargement plus sir et plus efficace. Merci
d'utiliser les produits Forster et de respecter les lignes directrices de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Dies di
Ricarica Forster

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per i dies di ricarica Forster. Questo documento fornisce
informazioni importanti per garantire un uso sicuro e corretto del set di dies a lunghezza completa Forster 2 Die
Set FL Sizing &amp; BR Seater Die 6.5284. E fondamentale seguire queste linee guida per evitare incidenti e
garantire la sicurezza durante I'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

¢ Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Segnalare eventuali prodotti difettosi o situazioni pericolose alle autorita competenti.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossare sempre occhiali protettivi e guanti durante il processo di ricarica.

¢ Assicurarsi che I'area di lavoro sia ben ventilata e priva di materiali infiammabili.
Non utilizzare il die se presenta segni di danno o usura.

Non forzare mai le parti durante I'installazione o ['uso.

¢ Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso corretto.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

o Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e ordinata.
o Verificare che tutti gli strumenti necessari siano a portata di mano.

2. Installazione del Die

o Montare il die di dimensionamento e il die di seduta secondo le istruzioni fornite dal produttore.
o Assicurarsi che il die sia fissato saldamente e che non ci siano giochi.

3. Uso del Die

o Seguire le procedure di ricarica standard per il calibro 6.5 x 284 mm Winchester.
o Monitorare attentamente il processo di ricarica e interrompere immediatamente I'operazione in
caso di anomalie.

4. Manutenzione del Die

o Pulire i dies regolarmente per rimuovere residui di polvere e altri materiali.
o Controllare periodicamente il die per segni di usura e sostituirlo se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Sequire le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei dies.
¢ Non smaltire i dies usurati o danneggiati insieme ai rifiuti domestici.



o Contattare le autorita locali per informazioni sulle procedure di smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consultare il sito web di Forster Products, Inc.
0 contattare il punto di contatto dell'UE per la sicurezza dei prodotti.



Brukerveiledning for FULL LENGTH SIZING AND
BENCH REST SEATER DIE SETS

Introduksjon

Takk for at du har valgt Forster FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS. Denne veiledningen
gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og bruksanvisninger for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst
les denne veiledningen ngye far bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens instruksjoner for @ unnga ulykker.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet for skader far bruk. Ikke bruk hvis det er synlige skader.

Bruk passende personlig verneutstyr, inkludert vernebriller og hansker, nar du arbeider med omlading.
Veer oppmerksom pa at feil bruk kan fgre til personskader eller skade pa utstyret.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Unnga a bruke dies som er skadet eller slitt.

Fglg alltid anbefalte spesifikasjoner for kaliber (6.5 x 284 mm Winchester) nar du bruker dies.
e Sgrg for at arbeidsomradet er rent og ryddig for & unnga uhell.

Hold hender og andre kroppsdeler borte fra bevegelige deler under bruk.

Bruk dies kun til det tiltenkte formalet, og ikke for andre typer omlading eller prosjektering.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Les produsentens instruksjoner ngye fgr du begynner.
o Samle alt ngdvendig utstyr og verktay fgr du starter prosessen.

2. Installasjon av dies

o Installer sizing die i pressen i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Juster die for a sikre riktig plassering og funksjon.
o Installer seater die pd samme mate.

3. Omlading

o Sgrg for at hylsene er rene og fri for smuss fgr omlading.
o Fglg de spesifikke trinnene for sizing og seating som er angitt i produsentens instruksjoner.
o Kontroller at hver kule settes riktig i hylsen.

4. Etter bruk

o Rengjer dies grundig etter bruk for a fjerne rester av pulver og smuss.
o Oppbevar dies pa et tart og sikkert sted for a unnga rust og skader.

Avfallshandtering

e Avhending av produktet skal skje i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
* Sgrg for a resirkulere materialer der det er mulig.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsentens
kundeservice. Det er viktig @ ha en kontaktperson tilgjengelig for & handtere eventuelle sikkerhetsrelaterte

henvendelser.

Vi haper at denne veiledningen gir deg den informasjonen du trenger for a bruke Forster FULL LENGTH SIZING
AND BENCH REST SEATER DIE SETS pa en trygg og effektiv mate. Takk for at du fglger sikkerhetsprosedyrer og

bruksanvisninger.



FORSTER KOKOSUPISTAVAT HOLKKISARJAT
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit FORSTER KOKOSUPISTAVAT HOLKKISARJAT. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan turvallinen
ja tehokas tapa kasitella erilaisia kaliipereita. Tama kayttoohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttdohjeita, jotta voit kdyttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytettavaksi ainoastaan sen suunnitellussa tarkoituksessa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotteita, jotka voivat aiheuttaa
vammoja.

[Imoita valittémasti viranomaisille, jos kohtaat vaarallisia tuotteita tai onnettomuuksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, ettd kaytat oikeita tydkaluja ja varusteita tuotteen kanssa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata valmistajan ohjeita tarkasti, erityisesti asennuksessa ja kaytdssa.
Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Muista, etta erityiset ryhmat, kuten lapset, tarvitsevat lisasuojelua ja valvontaa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.
o Tarkista, etta kaikki tarvittavat osat ovat mukana ja ehjia.

o Asenna tuote valmistajan ohjeiden mukaisesti. Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla paikallaan
ennen kayttoa.

2. Kaytto

o

Kaynnista laite vain, kun olet varma, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja.
Kayta tuotetta vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.

Seuraa tarkasti valmistajan ohjeita luodinasetuksen ja muiden saatdjen osalta.
Pida kadet ja muut kehon osat poissa liikkuvista osista kaytén aikana.

[¢]

[¢]

o

Havitysohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, vaan kéyta erityisia kerdyspaikkoja tai kierratysohjelmia,
jos sellaisia on saatavilla.

¢ Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten materiaalien havittamiseksi.
Lisatietoja ja tuki

¢ Jos tarvitset lisatietoja tuotteesta tai sen kaytésta, ota yhteytta valmistajan asiakaspalveluun tai tarkista



verkkosivustolta saatavilla olevat resurssit.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kaytén FORSTER KOKOSUPISTAVAT HOLKKISARJAT tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for Forster Full Length
Sizing och Bench Rest Seater Die Set

Introduktion

Tack for att du valt Forster Full Length Sizing och Bench Rest Seater Die Set. Dessa verktyg ar designade for att
hjalpa dig skapa hogkvalitativa patroner med precision. For att sakerstalla en trygg och saker anvandning av
produkten, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att verktygen ar i gott skick innan anvandning.

Hall arbetsomradet rent och ordnat fér att undvika olyckor.

Forvara verktygen pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Anvand 1amplig personlig skyddsutrustning, sdsom skyddsglaségon och handskar, vid omladdning.
Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten omedelbart.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Undvik att anvanda verktygen om du ar trétt eller distraherad.

¢ Kontrollera att alla delar ar korrekt monterade innan du bérjar arbeta.

Anvand endast verktyget for det avsedda syftet; undvik att improvisera.

Var férsiktig med skarpa kanter och rérliga delar fér att undvika skador.

Hall fingrarna borta fran rérliga delar under anvéndning.

Anvand ratt typ av hylsor och komponenter som rekommenderas av tillverkaren.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av verktyg:

o Se till att arbetsytan ar ren och torr.
o Montera verktyget pa en stabil bank eller arbetsyta.
o Folj anvisningarna i den medféljande manualen for att installera verktyget korrekt.

2. Anvandning av verktyg:

o

Kontrollera att alla delar ar pa plats innan du borjar.

Ladda hylsan i verktyget enligt instruktionerna.

Anvand ett jamnt tryck nar du satter ihop delarna for att sakerstalla korrekt funktion.
Efter att ha anvant verktygen, rengér dem noggrant for att ta bort smuts och rester.

[¢]

[¢]

o

Avfallshantering
e For att sakerstalla en miljovanlig hantering, atervinn alla delar av produkten som kan atervinnas.

¢ Folj lokala foreskrifter fér avfallshantering av metall och plast.
¢ Slang inte verktygen i vanliga sopor om de ar skadade eller defekta.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produktens sakerhet och anvandning, vanligen kontakta tillverkaren eller
aterférsaljaren. Se till att ha produktens modellnummer tillgangligt fér snabbare hjalp.



Sammanfattning

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av Forster Full
Length Sizing och Bench Rest Seater Die Set. Kom ihdg att alltid vara forsiktig och att rapportera eventuella
problem till relevanta myndigheter. Tack fér att du valjer Forster produkter!
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